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Na temelju Sporazuma o suradnji izmedu Sveugilidta u Zagrebu i Sveutilista u Mostaru od 21.
srpnja 2009., klasa 602-04/09-24/77, ur, broj 380-07/1-09-1,

SVEUCILISTE U ZAGREBU, OIB 36612267447, Trg Republike Hrvatske 14, Zagreb,
Republika Hrvatska, koje zastupa rektor prof. dr. sc. Damir Boras

i
SVEUCILISTE U MOSTARU, Trg hrvatskih velikana 1, Mostar, Bosna i Hercegovina, koje
zastupa rektor prof. dr. sc. Zoran Tomié

sklapaju
SPORAZUM O SURADNJI NA PROJEKTU ,,STUDENTSKA VIRTUALNA MREZA%

Clanak 1.

Predmet je ovoga Sporazuma utvrdivanje suradnje te preuzimanje prava i obveza na projektu
»Studentska virtualna mreZa“ (u daljnjem tekstu: Projekt) izmedu Sveuilifta u Zagrebu i
Sveutilista u Mostaru.

Svrha projekta jest implementirati studentski program utenja jezika i kulture namijenjen
sveuliliStarcima koji su izvrsni govornici materinskoga jezika, i to: studentima iz drugih
zemalja koji ude hrvatski jezik i studentima u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini koji ude strane
jezike, osobito engleski ili Spanjolski jezik, kako bi u tandemu s kolegom studentom na daljinu,
uz pomoé informacijsko-komunikacijske tehnologije, vjeZbali i usavriavali jezi¢ne i
komunikacijske vjeStine i bolje upoznali kulturu zemlje &iji jezik ude, sukladno Planu i
programu Projekta koji je u privitku ovoga Sporazuma i &ini njegov sastavni dio.

Clanak 2.

Stranke ovoga Sporazuma suglasno utvrduju da e nositelj i koordinator Projekta biti Hrvatski
studiji, odjel Sveutilidta u Zagrebu, a projektni partner suodgovoran za provedbu projekta
Sveudilifte u Mostaru uz pomoé¢ Sveutili$ta Macquarie u Sydneyu.

Projekt ée koordinirati dr. sc. Natasha Kathleen Levak, vida struéna savjetnica u Znanstvenom
zavodu Hrvatskih studija Sveudilista u Zagrebu.

Svaka stranka snosi svoje troSkove.
Clanak 3.

Suradnja ée se ostvarivati u sljedeéim segmentima;
- pokretanje Studentske virtualne mreZe,



- ukljudivanje studenata,
- izrada baze podataka o studentima koji sudjeluju u programu,
- umreZavanje studenata kroz uéenje hrvatskoga, panjolskoga i engleskoga jezika,
- vrjednovanje projekta,
- diseminacija rezultata.
Clanak 4.

Ovaj Sporazum sklapa se na neodredeno vrijeme, a svaka stranka moZe ga otkazati u roku ne
kraéem od 3 (iri) mjeseca.

U slugaju otkaza Sporazuma svaka sporazumna stranka preuzima obvezu dovrSetka zapodete
dionice, odnosno izvrSenja obveza.

Clanak 5.

Sporazumne stranke suglasno utvrduju da ée sve izmjene i dopune ovoga Sporazuma sklopiti u
pisanom obliku.

Clanak 6.

Sporazumne stranke suglasno utvrduju da ¢e sve eventualne sporove koji bi mogli proizaéi iz
ovog sporazuma rijeSiti mirnim putem i u razumnom roku.

Clanak 7.
Sporazum je sastavlien u &etiri (4) istovietna primjerka, za svaku stranku po dva (2).
Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potpisa.

Stranke ovoga Sporazuma potvrduju da su Sporazum proditale, razumjele te ga u znak prihvata
vlastoru€no potpisuju.

U Mostaru, 9. svibnja 2018. U Mostaru, 9. svibnja 2018,
Br. Klasa: 6O\ -0} “2'0‘?'15
Ur. broj: 3%0 - ol [¥1C - (g -]

Sveutilifte u Mostaru Sveulilifte u Zagreb

prof. df. sc. Zoran Tomi¢
Rektor



PLAN I PROGRAM

PROJEKTA ,,STUDENTSKA VIRTUALNA MREZA*
SaZetak

Svrha projekta jest implementirati studentski program udenja jezika i kulture namijenjen
sveudilitarcima koji su izvrsni govornici materinskoga jezika, i to: studentima iz drugih zemalja
koji ue hrvatski jezik i studentima u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini koji ue strane jezike,
osobito engleski ili 3panjolski jezik, kako bi u tandemu s kolegom studentom na daljinu, uz
pomoé informacijsko-komunikacijske tehnologije, vjeZbali i usavrlavali jezitne i
komunikacijske vje$tine i bolje upoznali kulturu zemlje &iji jezik ule.

U projektu ée se studentima koji ude drugi jezik dodijeliti partner (tandem partner) — izvorni
govornik ciljanoga jezika. Prosje¢no vrijeme trajanja pojedine lekcije je sat vremena jednom
tjedno, pola sata na hrvatskom jeziku, a pola sata na drugom, engleskom ili $panjolskom jeziku.

Projekt proistjede iz:

1. pote¥koée u pronalasku izvornih govornika koji bi komunicirali s polaznicima jezi&noga
tedaja i nedostatka platforme za komunikaciju izmedu studenata u inozemstvu s izvornim
govornicima ciljanoga jezika;

2. potrebe bolje povezanosti hrvatske dijaspore s mati¢nim zemljama hrvatskoga naroda:

Hrvatskom i Bosnom i Hercegovinom;
3. potrebe za inovacijama kroz medunarodne projekte.

Implementacija novih metoda udenja jezika nudi studentima moguénost autenti®nijega pristupa
udenju, omogucuje studentima aktivnije ukljudivanje u proces uéenja jezika $to moZe rezultirati i
veéom motivacijom. Partneri u uenju jezika vazan su izvor informacija o kulturi iz koje pojedini
jezik dolazi. Prednosti projekta su: niski trogkovi, jednostavna i provediva implementacija, zbog
dega projekt ima visok potencijal odrZivosti, vjerojatnost nastavka komunikacije i prijateljstva
medu sudionicima nakon zavrietka sluZbenoga jezitnoga tetaja.

Cliljevi projekta
Ciljevi projekta su:
1. unaprijediti i olak3ati komunikaciju i razvoj komunikacijskih vjestina studenata koji ude
ciljani jezik s izvornim govornicima — 10 dodatnih sati po semestru (mjereno kroz

evidenciju satnice na Skypeu i izlaznom anketom za studente), i
2. pruZiti studentima pozitivna iskustva o kulturnoj razmjeni koja ¢e pridonijeti boljemu



poznavanju i razumijevanju kulture o kojoj ude kroz tedaj jezika (mjereno ulaznom i
izlaznom anketom i intervjuom za odredeni broj studenata.

Nositelj projekta: Hrvatski studiji Sveutilita u Zagrebu
Projektni partneri: Sveudilifte u Mostaru — BiH, Macquarie University — Australija -

Vanjski savjetnik projekta: prof. dr. sc. Marie Kavanagh (University of Southern Queensland,
Australija)

Upravljanje projektom: Nositelj projekta su Hrvatski studiji Sveudilista u Zagrebu (Znanstveni
zavod). Nositelj projekta provodit ée nadzor nad cjelokupnim projektom, koordinirati partnere i
usmjeravati ih kroz dionice projekta.

Partneri u projektu odgovorni su asistenciju u sljedeéim projektnim dionicama: ukljuéivanje
studenata, provedbu projekta, vrjednovanje i izvjedca nositelju projekta.

Profil sudionika: Studenti hrvatskoga jezika u pilot-projektu dolaze iz Macquaire University iz
Australije i hrvatski uge kao drugi jezik. Veéina studenata hrvatskoga jezika ujedno ima hrvatsko
podrijetlo. Studenti engleskoga i $panjolskoga jezika smjeSteni su uglavnom u Zagrebu i
Mostaru.

Glavne aktivnosti:
Dionica 1.: Pozivanje i priprema studenata

1) Dogovaranje partnera u projektu: nositelj projekta bira i poziva partnere na sudjelovanje u

projektu. Pribavljena je vrjedeéa dokumentacija o projekinim aktivnostima. Projektni
partneri se sastaju s voditeljem projekta osobno ili online. Partneri na projektu odluuju o
strukturi programa koji ¢e se primijeniti u nastavi.
Dvije metode su ponudene: a) metoda A — studentski satovi u paru putem Skypea su
polustrukturirani kroz pitanja za raspravu i aktivnosti koje su zasnovane na lekcijama tog
tjedna. Grupama su osigurani materijali za ulenje.; b) metoda B — Studenti dobivaju
slobodu voditi svoj Skype-razgovor na temelju lekcija koje ute svaki tjedan.

2) Pozvani sudionici: Partneri u projektu pozivaju studente na sudjelovanje u projektu, Na
temelju informacija koje partneri dostave voditelju projekta, voditelj ¢e izraditi bazu
podataka svih studenata koji sudjeluju u programu. Studenti su rasporedeni u grupe prema
razini poznavanja jezika.

3) Priprema studenata: Osiguravanje uputa za izradu Skype-ratuna i upoznaje ih se s
procesom i ciljevima projekta. Studenti ¢e ispuniti ulaznu anketu,



Dionica 2.: Skype-sastanci u paru
4) Skype-sastanci u paru: Studenti sudjeluju u Skype-sastancima kroz 10 tjedana (u pilot
programu 5 tjedana). Predavaé&i nadziru provedbu projekta. Voditelj projekta ¢e biti u
kontaktu s partnerima kako bi pratili razvoj projekta.

Dionica 3.: Vijednovanje
5) Vrjednovanje: Studenti ispunjavaju izlaznu anketu, a odreden broj studenata ée dobiti
priliku dobrovoljno sudjelovati u intervjuu. Projektni partneri ispunjavaju anketu o
projektu i njegovim fazama.
6) Provjera: Voditelj projekta pregledava ankete i predstavlja ih te analizira s projektnim
partnerima. Sve dogovorene promjene ¢e se usvojiti.

Dicnica 4.: Diseminacija
7) Rezultati projekta bit ée prezentirani kljuénim dionicima (sveutilidnim partnerima,
zainteresiranim studentima, tijelima koja financiraju projekta) i Siroj znanstvenoj i
obrazovnoj zajednici kroz izvje$taje i objavu rezultata na sluzbenoj mreinoj stranici
Hrvatskih studija i mreZnim stranicama projektnih partnera, prezentacijom na konferenciji
itd.
Qdrzivost projekta

Cycie beging
agein -~ Rgsa 1l

Ciklus kontinuirane nadogradnje projekta Studentske virtualne mreZe



Raspored provedbe elemenata projekta

Pilot-projekt traje od travnja do kolovoza 2018.
Prvi ciklus ée zapodeti u rujnu 2018. i trajat ¢e do sijednja 2019.
Nakon pozitivnoga vrjednovanja, projekt i ciklusi ée se nastaviti.

Pilot-projekt
Opis aktivnosti Vrijeme trajanja
Dionica 1 Poziv projektnim partnerima Travanj 2018,
Projektni resursi Travanj 2018.
Okupljanje i priprema sudionika Travanj 2018.
Dionica 2 Skype sastanci u paru Svibanj — srpanj 2018.
Dionica 3 Evaluacija projekta; projektni partneri i Kolovoz 2018.
studenti
Nadogradnja projekta i usvajanje nuZnih
promjena
Dionica 4 Diseminacija rezultata Kolovoz 2018.
Prvi ciklus
Opis aktivnosti Vrijeme trajanja
Dionica 1 Poziv projektnim partnerima Kolovoz 2018,
Projektni resursi Kolovoz —rujan 2018.
Okupljanje i priprema sudionika Kolovoz — rujan 2018.
Dionica 2 Skype sastanci u paru Rujan — prosinac 2018.
Dionica 3 Evaluacija projekta, projektni partneri i Prosinac 2018. — sijetanj
studenti 2019.
Nadogradnja projekta i usvajanje nuZnih
promjena

Dionica 4 Diseminacija rezultata

Sijetanj 2019.




TroSkovi
'Opis aktivnostl Otekivani trofak
Dio_nica 3 pilot- Posjet projektnoga tima Mostaru Autobus Zagreb-Mostar-
projekta Zagreb: 396 kuna u dva
smjera za tri osobe = 1.188
kuna
Apartman za 2 noéi 500 kuna
Ukupno 1.688,00

Hrvatskl studljl Sveuéllita u Zagrebu
Borongajska cesta 83d, 10000 Zagrab

Datum upisa: 11.5.2018. 0:00:00

Klasifikacijska oznaka:

602-04/18-2/0008

UrudZbeni broj: Priloga:

380-1/1-18-009 0
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Virtualna mreza za
daljinsko ucenje jezika

ajednicki projekt Sve-
ucilista u Zagrebu i
Sveucilista u Mostaru
“Studentska virtual-
na mreza” donosi inovaciju
uucenju stranih jezika. Svr-
ha projekta je implementira-
ti studentski program ucenja
jezika i kulture namijenjen
sveuciliStarcima koji su izvr-
sni govornici materinskoga
jezika,ito studentima iz dru-
gih zemalja koji uce hrvatski
jezik i studentima u Hrvat-
skojiBosniiHercegovini koji
uce strane jezike, osobito en-
gleski, Spanjolski i njemacki.
Natajnacin onicéeukontaktu
“na daljinu” s kolegama stu-
dentima, uz pomoc¢ informa-
cijsko-komunikacijske teh-
nologije, usavrsavatijezi¢nei
komunikacijske vjestineibo-
lje upoznati kulturu zemlje ¢i-
jijezik uce.
Hrvatski studiji Sveuci-

lista u Zagrebu su nositelj i
koordinator projekta, a pro-
jektni partner suodgovoran
za provedbu je SveuciliSte u
Mostaru uz pomoé Sveucili-
§ta Macquarie u Sydneyju.
Projekt ¢e koordinirati dr.
Natasha Kathleen Levak, vi-
SastrucénasavjetnicauZnan-

Segmenti suradnje

stvenom zavodu Hrvatskih
studija. “Studentska virtu-
alna mreza” je uskladena sa
strateSkim ciljevima Hrvat-
skih studija i potrebama koje
proizlaze iz poteskoce u pro-
nalasku izvornih govornika
koji bi komunicirali s polazni-
cima jezi¢nog tecaja, te ne-

Suradnja dvaju sveuciliSta ce se ostvarivati u sljede-

¢im segmentima:

- pokretanje Studentske virtualne mreze

- ukljucivanje studenata

- izrada baze podataka o studentima koji sudjeluju

uprogramu

- umrezavanje studenata u¢enjem hrvatskoga, Spa-
njolskoga, njemackoga i engleskoga jezika

- vrednovanje projekta
- diseminacija rezultata.

dostatka platforme za komu-
nikaciju izmedu studenata u
inozemstvusizvornim govor-
nicima ciljanog jezika. Osim
toga, projekt ¢e pokusati od-
govoriti na potrebu bolje po-
vezanosti hrvatske dijaspore
s Hrvatskom i Bosnom i Her-
cegovinom.
Implementiranje novih
metoda ucenja jezika nudi
studentimamoguénost auten-
ti¢nijeg pristupa ucenju. Ova
metoda omogucéuje studenti-
ma aktivnije ukljuc¢ivanje u
proces ucenja jezika, Sto mo-
7e rezultiratii ve¢om motiva-
cijom. Partneri u uc¢enju jezi-
kasu vazanizvorinformacija
okulturiiz koje pojedinijezik
dolazi. Prednosti projekta su
niski troskovi, jednostavna
i provediva implementacija,
zbog ¢ega projekt ima visok
potencijal odrzivosti, Stoje uo-
stalom pokazao slican projekt

OdrZivost projekta

P P proj

Pilot projekt

Ciklus kontinuirane nadogradnje SVN projekta

Pilot projekt traje od travnja do kolovoza 2018.
Prvi ciklus ¢e zapoceti od rujna i trajat ¢e do prosinca 2018.

Opis aktivnosti

Vrijeme trajanja

Projektni resursi

Poziv projektnim partnerima

Okupljanje i priprema sudionika

Travanj 2018.
Travanj 2018.
Travanj 2018.

Skype sastanci u paru

Svibanj - srpanj 2018.

studenti
promjena

Faza 4

Evaluacija projekta; projektni partneri i

Nadogradnja projekta i usvajanje nuznih

Kolovoz 2018.

Diseminacija rezultata

Kolovoz 2018.

Shema funkcioniranja Studentske virtualne mreze

ukojemsustudentigodinama
nastavilikomunikacijuiprija-
teljstvonakon zavrsetka sluz-
benog jezi¢nog tecaja.
Ciljane skupine su studen-
ti hrvatskoga jezika koji dola-
ze saSveucilistaMacquaireiz
Australije i hrvatski uce kao

drugi jezik, a veé¢ina ih ima
hrvatsko podrijetlo. Studen-
ti engleskoga, Spanjolskoga i
njemackoga jezika smjeSteni
su uglavnom u Zagrebu i Mo-
staru. Pilot-projekt veé se pro-
vodi, a prviciklus kreé¢e uruj-
nu 2018. R.l

Mostarski sporazum poticaj dijaspori

tudentska virtualna

mreza kojom c¢e biti

omoguceno ucenje je-

zika “na daljinu” sluz-
beno je pocela s radom potpi-
sivanjem sporazuma izmedu
partnerau projektu, sveucili-
Stau Zagrebu i Mostaru. Do-
kument su uoci posljednje
sjednice Rektorskog zbora, u
zgradi mostarskog Rektorata,
potpisali rektori prof. Damir
Boras i prof. Zoran Tomié,
uz nazoc¢nost koordinatorice
projekta Natashe Kathleen
Levak, te predstojnice Znan-
stvenog zavoda Hrvatskih
studija Katice Ivande Jurce-
vié. Cinu potpisivanja prisu-
stvovali su i rektori Simun
Andelinovié (Split), Vlado Gu-
berac (Osijek)iNiksa Burum
(Dubrovnik), kaoinjihovi su-
radnici.

—Ovim je projektom zami-
Sljeno da se izvorni govornici
medusobno poducavajuujezi-
cima,itoprekorazlicitih elek-

Damir Boras i Zoran Tomi¢, rektori sveuciliSta u Zagrebu
i Mostaru, nakon potpisivanja sporazuma o studentskoj

virtualnoj mreZi

troni¢kih servisa, u vrijemei
namjestimakadimtonajvise
odgovara. Takva komunika-
cijanajboljijenacinza ucéenje
stranih jezika, pa smo zato i
pokrenuli ovu suradnju iz-
medu SveuciliSta u Zagrebu,
odnosnonasih Hrvatskih stu-

IVICA PROFACA

dija, i Sveucilista u Mostaru
—rekao je rektor Boras uoci
potpisivanja, koji je ovom pri-
godom najavio skori pozitivni
zavrsSetak postupka akredita-
cije Hrvatskih studijakao sve-
uciliSnog odjela.

Rektor Tomic je izrazio

Katica
Ivanda
Jurcevic i
Natasha
Kathleen
Levaks
Hrvatskih
studija

IVICA PROFACA

Sariea i

zadovoljstvo ovim zajednic-
kim projektom, jer “svaki
nas iskorak prema Europi je
vrlo vazan za reputaciju na-

Seg sveuciliSta i resurse ko-
jeonoima”. Zahvalio je i rek-
toru Borasu i ¢elnicima svih
hrvatskih sveuciliSta na pot-

pori Sveuéilistu u Mostaru,
posebno zbog toga Sto je zala-
ganjem hrvatske Agencije za
znanostivisoko obrazovanjei
akademske zajednice mostar-
skadiplomajednako vrijedna
kao i ona bilo kojeg sveucili-
Stau Hrvatskoj.

Dr. sc. Katica Ivanda Jur-
¢evié izrazila je zadovoljstvo
Sto je nakon samo mjesec da-
naovaj projekt zazivio, poseb-
no $to ée u njemu sudjelovati
iHrvati sa sveucilista u Syd-
neyju, a najavila je i druge
projekte kojima bi se Hrvat-
ski studiji povezali sa Sveuci-
liStem u Mostaru.

Koordinatorica projek-
ta Dr. Natasha Kathleen Le-
vak, povratnica iz Austra-
lije, smatra da je najvazniji
rezultat studentske virtual-
ne mreze davanje mogucno-
stiaustralskim Hrvatimada
uce hrvatski jezik i time se
dodatno pribliZze domovini
svojih predaka. LP.
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Sklopljen je sporazum sa SveuciliStem u Mostaru

22.5.2018. u 12:02, Uredeno: 23. 5. 2018. u 11:13, Maria Florencia Luchetti

U srijedu, 9. svibnja 2018. rektor Sveucilista u Zagrebu prof. dr. sc. Damir Boras i rektor Sveucili§ta u Mostaru prof. dr. sc.
Zoran Tomi¢ potpisali su Sporazum o suradnji na projektu ,Studentska virtualna mreza“, a &iji su nositelj i koordinator
Hrvatski studiji SveuciliSta u Zagrebu. SveuciliSte u Mostaru te SveuciliSte Macquarie u Sydneyju partnerske su institucije
projekta.

Svrha projekta jest implementirati studentski program ucenja jezika i kulture, namijenjen studentima koji Zive izvan
Republike Hrvatske i u€e hrvatski jezik te studentima u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini koji u¢e strane jezike.

« Popis obavijesti

https://www .hrstud.unizg.hr/znanost/novosti?@=213f1 26.5.2018.



